鳥取大学（日本）と○○○大学（○○）との学術交流協定に基づく

学生の交流に関する覚書

鳥取大学と○○○大学は、学術交流協定の有効期間中に下記の条件に従い、学生をそれぞれ相手側大学に留学させることができる。

1. 受入身分
受入学生の身分は受入大学が決定するものとする。
2. 受入期間
留学期間は、１２ヶ月を超えないものとする。ただし、両大学の協議により、１２ヶ月の延長は可とする。
3. 受入人数
受入学生数は、毎年○名以内とする。
4. 受入学生の推薦
派遣大学は、交流の目的に適した学生を選考し、受入大学に推薦するものとする。
5. 履修プログラム
履修プログラムは、受入学生の専攻分野及び学業成績を考慮して受入大学が決定する。
6. 単位認定
両大学は、受入学生が取得した単位の全て又は一部を当該学生の正式単位として互換することができる。ただし、単位互換の方法は、当該学生の所属する大学が定めるものとする。また、両大学は受入学生の研究実績の認定を行うことができる。
7. 授業料、入学料及び検定料
受入大学は、受入学生については、検定料、入学料及び授業料を徴収しないものとする。
8. 必要経費
受入大学は、受入学生の生活費、宿舎費、渡航費、医療保険等に関する財政負担は負わないものとする。受入学生は、医療保険に加入することとする。
9. この覚書は、日本語と○○語により、双方とも等しい正文２通を作成し、双方がそれぞれ署名の上、各１通ずつ保有する
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	年　　月　　日

	能勢　隆之

鳥取大学　学長

（日本国）
	
	


MEMORANDUM FOR STUDENT EXCHANGE

BASED ON THE ACADEMIC EXCHANGE

○○○ UNIVERSITY, ○○
AND

TOTTORI UNIVERSITY, JAPAN

○○○ University and Tottori University agree to exchange students within the valid period of the Agreement of academic exchange under the following conditions:

1. The host university will decide what status the students accepted will have.

2. The period of study should not be more than twelve months.  Longer stays, with a maximum of another 12 months, must be specifically negotiated and approved between the universities. 

3. A maximum of ○ students will be admitted each year.
4. Each university will nominate exchange students appropriate for the purpose of the academic exchange.
5. The host university will determine the appropriate curriculum considering the specialty and academic record of the exchange student.
6. Both universities will evaluate and accept all or part of the credits earned by the exchange students.  However, the credit units assigned to the exchange program will be decided by the home university.  Both universities can recognize the outcome of the investigations of the exchange students. 
7. The host university will waive entrance fee, tuition fee and examination fee.

8. The host university has no financial obligation for living expenses, accommodation, transportation cost and medical treatment for the exchange students.  Exchange students must have health insurance.

9. This Memorandum is made in two identical copies written in English and Japanese with both texts being equally authentic.  The parties will sign on each copy and retain a copy for themselves.
	Date:

	
	Date:

	
	
	Takayuki Nose

President

Tottori University

Japan


